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Sdkerhetsinformation

Din och andras sdkerhet ar mycket viktig.

Bdde instruktionsboken och apparaten sjdlv

dr utrustade med viktiga meddelanden som

handlar om sdkerhet - 1ds dessa och f6j alltid
réden.

A Detta &r en sdkerhetssymbol for fara,

och symbolen varnar fér eventuella
risker f6r anvéndaren och andra i ndrheten.

Alla sékerhetsmeddelanden har

farosymbolen och féljande ord i sin absoluta

ndrhet:

A FARA: Visar pé en farlig situation som,

om den infe undviks, kommer att
fororsaka svéra skador.

A VARNING: Visar pé en farlig situation

som, om den inte undviks, kan férorsaka
svara skador.

Alla sdkerhetsmeddelanden specificerar

vilken eventuell risk du utsétts for, och visar

hur du kan reducera risken for skada eller
elchock som kan ske vid felaktig anvdndning
av

apparaten. Félj noggrant féljande

instruktioner:

- Apparaten skall alltid vara skild fran
elndatet innan arbete med installation
utférs pd apparaten.

- Installation och underhdll skall utféras
av behdrig fackman i enlighet med
fillverkarens anvisningar och i enlighet
med lokala sdkerhetsbestdmmelser.
Reparera inte eller byt ut delar pd
apparaten om detta inte direkt
rekommenderas i instruktionsboken.

- Enligt lag dar det obligatoriskt att ansluta
apparaten fill jord.
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- Elsladden mdste vara tillrackligt 1ang for
att apparat som dr inbyggd i kdksskdp
skall kunna anslutas fill ett eluttag.

- For att installationen skall uppfylla

gdllande sdkerhetskrav, kravs att du

anvander en flerpolig strombrytare med
minst 3mm kontaktavstand.

Anvdnd inga grenuttag eller

forlangningssladdar.

Dra inte i elsladden for att skilja

apparaten frén elndtet.

- Nar installationen ar klar skall det
infe g& att komma &t de elektriska
komponenterna.

- Apparaten dr uteslutande avsedd att
anvandas i hushdllet for tillagning av
livsmedel. - Det dr inte tillatet att
anvanda apparaten fér andra dndamdl
(t ex att vdrma upp rum). Tillverkaren
&tar sig inget ansvar fér olamplig eller
felaktig anvandning eller for felaktiga
instéllningar av reglagen.

Denna apparat och dess &tkomliga
delar hettas upp under anvdndning.

Var férsiktig s& att du inte rér vid
varmeelementen. Barn under 8 ars &lder
skall héllas borta frdn apparaten, sévida
de inte dr under uppsyn.

Denna apparat kan anvdndas av barn
frén 8 ar och uppdt och av personer med
reducerad psykisk, fysisk, sensoriell eller
mental kapacitet, sGval som av personer
helt utan erfarenhet och kunskap, s&
l&nge de &vervakas eller far instruktioner
angdende sdker anvdndning av
apparaten och férstdr de faror som kan
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uppstd. De fér inte leka med apparaten.
Rengéring och anvéndarunderhdll skall
inte utféras av barn utan Gversyn.

- Apparatens &tkomliga delar kan bl
mycket heta under anvdndning. Barn
maste héllas under uppsikt sé att de inte
leker med apparaten.

- Under och efter anvéndning av
apparaten, skall du infe réra vid
varmeelementen. Undvik kontakt med
trasor eller andra brdnnbara material tills
alla apparatens komponenter har svalnat.

- Lagg aldrig lattantandligt material inne i
apparaten eller i ndrheten av apparaten.

- Fett och upphettade oljor kan l&tt fatta
eld. Overvaka tillagningen nér du lagar
mat med fett och olja.

- Metallobjekt som knivar, gafflar, skedar
och kastrullock skall inte placeras pd
spishdllens yta, eftersom de kan bli heta.

- En skiljepanel (medféljer ej) méste
monteras i utrymmet under apparaten pd
minst 20 mm avstdnd. Om en skiljepanel
fran lkea anvénds, fdlj instruktionerna
som ges i panelens referensmaterial.

Produktbeskrivning
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Ingen skiljepanel behdvs om en ugn
installeras under hdllen.

Om du inte installerar ugnen undertill
mdste du anvdnda skiljepanelen och
installera Iddan mellan skiljepanelen och
sképet.

Om ytan dr sprdckt, stdng av apparaten
for att undvika eventuell elchock.
Apparaten far inte startas med hjélp av
en extern timer eller med hjdlp av ett
externt fjdrrstyrningssystem.

Anvand inte angtvdttar.

Tillagning utan uppsyn med fett och olja
kan vara farlig och kan resultera i brand.
Forsok ALDRIG att sldcka sédan brand
med vatten, utan stéing av apparaten och
tack dver eldsldgan med ett lock eller en
brandfilt.

Brandfara: férvara inte saker p&
tillagningsytan.

Efter anvdndning, stdng av spishdllen
med hjdlp av knappen och lite inte blint
pd kastrullavkénnaren

II Induktionskokzon
Kontrollpanel
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Styrreglage foér kokzoner och dess

display
B ra/av
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Timer / Barnspdrr / Effekthantering
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Daglig anvdndning
Att sl& pa/sténga av spishdllen

Tryck pé knappen under cirka 2
sekunder tills kokzonernas displayer tands.
For att stdnga av trycker du pd samma
knapp tills displayerna slocknar Alla
kokzoner sténgs dé& av.

Om spishdllen har anvdnts kommer
restvdrmevakten “H” att forbli tand tills
kokzonerna kylts av.

Om ingen funktion vdljs inom 10 sekunder
efter att spishdllen slds pd sé sténgs den av
automatiskt

Fére foérsta anvdndning

Viktigt: Induktionskokzonerna aktiveras inte
om kastrullerna eller stekpannorna inte har
korrekt dimension.

Anvand endast kastruller som b&r symbolen
"INDUCTION SYSTEM".

Innan du slar pd plattan skall du placera
kastrullen pd den dnskade kokzonen.

Gamla kastruller:

For att kontrollera om kastrullen gar att

anvanda kan du anvdnda en magnet:

kastruller och stekjdrn som inte fungerar ar
inte magnetiska.

1. Se till att botten pé kastrullen inte
dr rispig, eftersom den dé& kan repa
spishdllens yta. Kontrollera dina
koksredskap.

2. Placera inte koksredskap i metall p&
spishdllen. Bottnen pa kastrullen och
spishdllens yta i glaskeramik kan skadas.

3. Placera aldrig varma kastruller eller
stekpannor pd kontrollpanelens yta. Den
kan skadas.
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Aktivering och reglering av kokzoner

Strémindikeringslampor

Indikerar vald kokzon

88 Placering pd kokzon

Ndr spishdllen har satts pd och kastrullen
har placerats pé& den valda kokzonen, vdlj
zonen med motsvarande knapp: displayen
visar niva 0.

Med skjutreglaget kan du vdlja 6nskad
effektniva frdn min. O till max. 9, eller
booster “P”. For att 6ka effektnivan, for ditt
finger langs skjutreglaget flera ganger frén
vanster till hdger. For att minska nivan, for
fingret fran hoger till vanster. Alternativt kan
snabbknapparna “+” och “-” anvdndas.
Varje kokzon har ett antal effektnivéer

som kan justeras med "+/-"-knapparna
frédn “1”: min. effekt, till “9”: max. effekt.
Somliga kokzoner dr utrustade med
snabbuppkokningsfunktion (Booster), som
visas pd displayen med bokstaven “P”.

Funktion for snabbvédrme (Booster)
Funktion som finns p& somliga kokzoner
och som gér det majligt att stdlla in

ett effektlagre hégre dn den vanliga
maximaleffekten (t ex fér att snabbt
kunna koka upp vatten). For att aktivera
funktionen, tryck p& knappen “+” tills
“P” visas pd displayen. Efter 5 minuters
anvdndning av booster-funktionen gér
apparaten automatiskt ned till nivd 9.

Demo-lage

Denna spishdll har ett demo-ldge som gor
att du kan inferagera med kontrollpanelen
utan att aktivera motsvarande kokzoner.
Proceduren for aktivering och inaktivering
mdste utféras inom 60 sekunder fran det att
apparaten ansluts till bostadens elnét.
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For att aktivera demo-ldget, hdll de tva
externa kokzonsknapparna intryckta
samtidigt i minst 5 sekunder: “dE” visas p&
den centrala displayen. Du kan nu utforska
kontrollpanelens funktioner.

For att inaktivera demo-Idget, upprepa
proceduren, men koppla forst loss spishdllen
frén elndtet och anslut den igen. Utfér
sedan proceduren inom 60 sekunder efter
anslutning.

Aktivering/inaktivering av ljudsignalen
Ndar hdllen har satts pd, hall "+"-knappen
och vdljarknappen langst till hdger
("kontrollpanellas") intryckta samtidigt i
minst 3 sekunder.

Att stdnga av kokzoner

Valj den kokzon du vill stdnga av. Tryck p&
motsvarande knapp (en lampa ténds langst
ned till hdger pd effekinivdindikatorn).
Tryck p& knappen “-” tills nivan ar p& “0".
For att stdnga av omedelbart, héll
kokzonens knapp intryckt under 3 sekunder.
Kokzonen stdngs d& av och pd displayen
visas “H” for restvdrmevakt.

Spdrr av kontrollpanelen

Funktionen blockerar alla reglage for att
undvika att hdllen sl&s p& av misstag.

For att aktivera kontrollpanelens
spdrrfunktion, héll knappen Cintryckt i 3
sekunder.

Kontrollpanelen &r 1&st fér alla ingrepp utom
for att stéinga av spdrren. For att inaktivera
spdrren, repetera aktiveringsférfarandet.
Lampan slocknar och spishdllen Gr pd nytt
aktiv.

Om knappen under nyckelsymbolen blir blot
av vatten, matlagningsvatska fran kastruller,
eller om négot placeras p& den, kan ofrivillig
aktivering/inaktivering av spdrren intréffa.

Skjutreglage

=+
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Timern ar en dggklocka som gor det majligt
att stélla in en koktid som maximalt ar 99
minuter (1 timme och 39 minuter) fér alla
kokzoner.

Valj den kokzon som skall anvéndas med
timern (en lampa ténds nere till héger om
effektnivan pd displayen), tryck pd knappen
med klocksymbolen och stdll sedan in den
tid som onskas med hjdlp av knapparna “+”
och “-” i timerfunktionen (se bild).

Efter ndgra sekunder borjar timern
nedrdkningen (en lampa ténds intill zonen
for vilken timern har aktiverats).

Nd&r den instdllda tiden har gatt ut hérs

en ljudsignal och kokzonen stdngs av
aufomatiskt.

For att inaktivera timern, tryck pé& knappen
“-" tills displayen visar “0:0”.

Upprepa ovanst@ende steg for att stélla in
timern for en annan zon. Timerdisplayen
visar alltid timern for den valda zonen eller
den kortaste timern.

For att dndra eller stéinga av timern, fryck
pd& zonknappen for timern i fréga.

Kontrollpanelens signaler

Restvdrmevakt

Spishdllen ar forsedd med restvérmevakt pd
varje kokzon. Denna signal visar vilka zoner
som fortfarande @r mycket varma.

Om displayen visar “H” dr kokzonen
fortfarande varm. Om kokzonen visar denna
symbol, kan du till exempel hélla en matratt
varm eller passa p& att smdlta smor

Da kokzonen svalnat slocknar signalen p&
displayen.

Signal for felaktig, eller ingen kastrull.
Om kastrullen inte skulle vara kompatibel
med din induktionshall, eller om den ar
felplacerad eller av fel storlek, s visas
indikationen "no pot" (kastrull saknas) i
teckenfonstret (se bild). Om inte ndgon
kastrull kénns av inom 60 sekunder, stdngs
hallen av.
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Effekthantering

Tack vare funktionen “Effekthantering”

kan anvdndaren, efter behoy, stdlla in den
hogsta effekt som spishdllen kan uppné.
Denna instdlining kan géras ndr som helst
och den bibehdlls tills den dndras.

Genom att stdlla in hdgsta erforderliga
effekt justerar spishdllen automatiskt
distributionen i de olika kokzonerna. Detta
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sakerstdller att gransen aldrig dverskrids,
med den fordelen att alla zoner kan
hanteras samtidigt utan problem med
overbelastning.

4 maximala effektnivéer &r tillgéngliga och
visas pé displayen: 2,5-4,0-6,0 - 7,2 kW
(7,2 kW anses vara spishdllens maximala
effekt). Nar spishdllen inhandlas &r den
instélld p& maximal effekt. N@r spishdllen
ansluts till eluttaget gér det att, inom 60
sekunder, stdlla in erforderlig effektnivd
enligt fdljande punkter:

Steg | Kontrollpanel

Display

1 Tryck p& knappen "+" i cirka 3 sekunder

Displayen visar

bekrdfta det féregdende steget

2 Tryck pé Effekthantering (knapp C) for att

Displayen visar senast instdllda
niva

3 Tryck p& "- +"-knappen for att stélla in den
valda nivén bland de tillgdngliga alternativen | nivén

Displayen visar den instdllda

bekrafta det féregdende steget

4 Tryck pé& Effekthantering (knapp C) fér att

Displayen visar den instdllda
nivan, vilken blinkar i cirka

2 sekunder. Darefter avger
spishdllen en ljudsignal och stdngs
sedan av automatiskt. Spishdllen
ar nu redo att anvdndas
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| handelse av ett fel nar effekten

stdlls in visas symbolen == i mitten

och en ljudsignal avges under cirka

5 sekunder. | detta fall, upprepa
konfigurationsproceduren frén bérjan.
Kontakta kundservice om felet dterkommer.
Om anvandaren, under normal anvdndning,
forsdker att 6ka den hégsta tillgdngliga
effektnivan ndr den har uppnétts blinkar
nivén fér zonen som anvdnds tvé gdnger
och en ljudsignal avges.

For att erhdlla en hdgre effekt i den zonen
maste du manuellt minska effektnivén for en
eller flera redan aktiva kokzoner.

Rengéring och underhall

Vi rekommenderar att du rengor spishdllen

efter varje anvdndning, for att undvika

skador p& dess yta, och fér att férhindra att

svar smuts brdnns fast. Detta ar mycket svart

att avldgsna. Innan rengdring sker,

se till att alla kokzoner @r avstdngda och att

restvdrmevakten ("H") ar slackt.

A Angrengbring fér ej anvéndas!
Kontrollera regelbundet att det inte

finns damm pa spishdllens undersida, i

ndrheten av dppningarna ddr luft tas in och

sldpps ut.

Damm kan férhindra att ventilationen och

kylningen av den elektroniska modulen

sker pd korrekt satt och s@lunda férsamra

spishdllens funktion

Vid rengéring rekommenderar vi att:
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Rekommenderade bottenvidder

@ Zon @ Kastrull

210 mm 150 till 210 mm
180 mm 120 till 180 mm
145 mm 100 ftill 145 mm

1. du anvdnder en ren, mjuk trasa,
hushdllspapper eller specialprodukter
for rengéring av glaskeramikhdllar.
Undvik att anvénda skursvampar med
slipande yta och/eller stalull.

2. L&t inte matrester torka in pd spishdllen.

Socker och matrester med hég
sockerhalt kan skada spishdllen och skall
darfor avidgsnas omedelbart med en
glasskrapa. Varning Glasskrapan har
ett slipat blad och skall darfér anvandas
forsiktigt.

3. Avldgsna eventuella matrester med en

skrapa eller med specialprodukter.

4. Sal, socker och sand kan repa ytan p&

glaskeramikhdllen: Torka genast upp
den typen av spill frén hdllen.
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Vad ska géras om ...
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Felkod

Problem

Méjliga orsaker

Lésning

Spishdllen slocknar
och efter 10
sekunder hérs en
ljudsignal var 3:e
sekund

Standigt tryck p&
kontrollpanelen.

Vatten eller
hushdllsgerdd pa
kontrollpanelen.

Rengor
kontrollpanelen.

C81, C82 Kontrollpanelen Den invandiga Vanta tills hallen har
stdngs av pga fér temperaturen dar svalnat innan du
hog temperatur. for hog vid de anvdnder den igen

elektroniska delarna

C83 Kontrollpanelen Spishdllen har Spishdllen kan
indikerar felkoden matats med fortfarande
"spishdll avstdngd" | Gverspdnning anvdandas, men
pd grund av ett kontakta kundservice
problem i en
elektronikkrets

C85 Spishdllen kan inte Kastrullen ar Anvand en annan

ge ndgon effekt till
kastrullen

inte Iadmplig for
induktionshdllen

induktionskastrull

FO2 eller FO4 eller
c84

Matarspdnningen
ar fel eller problem i
elndtet

Sensorn kdnner av
spdnning som inte
Sverensstammer
med kopplingens
spdnning.

Koppla loss hallen
och kontrollera
elanslutningen.

F42 eller F43

Elanslutningen har
fel spdnning.

Sensorn kdnner av
spdnning som inte
Sverensstammer
med kopplingens
spdnning.

Koppla loss hallen
och kontrollera
elanslutningen.

FO1, FO5, FO6, FO7,
F10, F12, F25, F33,
F34, F36, F37, F46,
FA7, F48, F49, F58,
Fél, F62, F63, F72,
F74, F77

Kontakta Kundservice och uppge felkoden.
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Innan du ringer Kundservice:

1. Kontrollera "Felsékning” ovan och férsok
att [8sa problemet p& egen hand

2. Satt pd spishdllen igen och kontrollera
om den fungerar pd korrekt satt.

3. Kontakta kundservice om felet kvarstar.

Ge foljande information

e Typ av problem

*  Modell av spishdll

e Servicenumret (dvs numret som star
efter ordet SERVICE pé typskylten
under spishdllen och pd& garantisedeln)

N =aYAKels 0000 000 00000

Tekniska data
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» din fullstdndiga adress och

+ ditt telefonnummer.

Om det blir nédvandigt med en reparation
bor du kontakta en auktoriserad
servicefirma. Se garantisedeln.

Vid den osannolika héndelse av att ingrepp
eller reparation utférs av icke-auktoriserad
tekniker, krav alltid certifikation

pd arbetet, och krdv att originalreservdelar
anvdnds.

Underlatenhet att folja dessa anvisningar
kan dventyra produktens sdkerhet och
kvalitet.

Dimensioner

Bredd (mm) 580
Hojd (mm) 58
Djup (mm) 510

Spdnning (V)

Se avsnittet Installation och elektrisk
koppling.

Teknisk information finns pd typskylten som
sitter i botten av apparaten.

. & XXXXXXX
wlg IKEANH XXX XXXXX

& Ce€ i
= X0 XH00X

o 00000 =
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Elektrisk anslutning

A VARNING. Koppla loss produkten frén
eluttaget.

- Spishdllen maste installeras av en behdrig

servicetekniker som har kédnnedom om

gdllande bestdmmelser avseende sdkerhet

och installation.

- Tillverkaren fransdger sig allt ansvar for

skador pé& person, djur eller egendom som

uppstar pd grund av att anvisningarna i

detta kapitel ej har foljts.

- Natkabeln méste vara sd 1éng att

spishdllen kan flyttas frén bdnken.

- Se till aft den spdnning som specificeras

pd dataskylten p& héllens botten

Overensstdmmer med spdnningen i hemmet.

bla/gré
svart/brun
gul/grén

1. Avlagsna plintlocket (A) genom att lossa
skruven och for in locket i bygeln (B) p&
plinten.

2. For in natkabeln i kidmman och anslut
ledarna till kopplingsplinten enligt
kopplingsschemat som sitter pda locket.

3. Skruva fast natkabeln med
kabelklammern.

4. Stang locket (C) och skruva fast det
pé plinten med den tidigare avldgsnade
skruven.

For varje anslutning till elnatet utfér
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spishdllen automatiskt en kontroll under
ndgra sekunder.

M !
T3
Anslutning fill
elngtet
380-415V3N " 220-240V U
AU
380415V 2N v 202N och UK
svart = |(7) L{
brun =@ 12 svart -
e brun} -
@) L3
bl& N gul/gréon =—
bla (i —|@ ¥
gul/grén —|@) @) bla}.=
bla (gré)
220-240V8 " 230V, 2-fas, 2N,
ENDAST FOR BELGIEN ENDAST FOR NL

svart =@ L1 svart —|@) L1
brun —|@ 12 brf{n =
) bLé} . gul/gron =/ :
bl (gré) blé —|@ &

gul/grén = |2 @
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Miljohdnsyn

Kassering av férpackningsmaterialet
Forpackningsmaterialet kan

&tervinnas till 100%, vilket framgér av
&tervinningssymbolen (c?_)). Hantera inte
férpackningsmaterialet vardslést, utan
ta ditt ansvar och sortera och kassera
det enligt de anvisningar som finns vid
&tervinningscentralen.

Kassering av apparaten

Denna apparat ar mdrkt enligt EG-direktiv
2002/96/EG betraffande elektriskt och
elektroniskt avfall (Waste Electrical and
Electronic Equipment, WEEE).

Genom att sdkerstdlla en korrekt kassering
av denna apparat bidrar du fill att férhindra
eventuella negativa konsekvenser for var
miljé och var hdlsa.

Symbolen mmm p& apparaten och pé de
dokument som medfdljer apparaten visar
att denna apparat inte fér skrotas som
hushdllsavfall, utan skall IGmnas in p&
miljdstation for &tervinning av elektroniska
apparater.
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Energibesparing

For att f& basta resultat, rekommenderar vi

dessutom féljande:

- Anvdnd kastruller och stekpannor
vars botten har samma diameter som
kokzonen.

- Anvand endast flatbottnade kastruller
och stekpannor.

- Ha dlltid lock pd& kokkarlen nér du lagar
mat om det ar mojligt.

- Se till att kastrullen &r i mitten
av den kokzon som &r ritad pé&
glaskeramikhdllen.

Forsdkran om 6verensstdmmelse C €

- Denna apparat dr designad, framtagen
och séld pad marknaden i enlighet med
kraven i direktivet for Ldgspdnning
2006/95/EG (som ersatter direktivet
73/23/EEG och péféljande tillagg),
och skyddskraven i direktivet "EMC"
2004/108/EG.
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IKEA GARANTI - VITVAROR

Hur léinge gdller garantin?

Garantin gdller i fem (5) a&r frén ursprungligt
inkdpsdatum nér IKEA vitvaran képtes fran
IKEA. LAGAN vitvaror har tv& (2) ars garanti
som gdller fran ursprungligt ink&psdatum.
Orginalkvittot gdller som inkdpsbevis.

Om arbete utférs enligt garantin férlangs inte
garantiperioden for produkten eller for de
nya delarna.

Vilka produkter omfattas inte av denna
garanti?

Alla vitvaror som kdpts pd IKEA fore den
1 augusti 2007 och alla vitvaror i LAGAN
serien.

Vem utfor service?

IKEA serviceforetaget utfor service genom sin
egen serviceorganisation eller via sitt nétverk
av behdriga servicepartners.

Vad técks av denna garanti? Vad omfattar
den hdr garantin?

Garantin omfattar fel pd vitvaran, vilka
orsakats av material- eller produktionsfel som
fanns vid den tidpunkt produkten kdptes p&
IKEA. Garantin gdller endast for hemmalbruk.
Undantagen specificeras under rubriken
“Vad omfattas inte av den hdr garantin”.
Inom garantiperioden ersatts kostnader

for att Gtgdrda felet — t ex reparationer,
reservdelar, arbete och resor — férutsatt att
vitvaran dr tillgdnglig for reparation utan
sdrskilda kostnader.

Dessa villkor dverensstémmer med EU
direktiv (Nr. 99/44/EG) samt lokala
foreskrifter. Utbytta delar tillhortillfaller IKEA.

Vad gor IKEA for att atgérda problemet?
Det av IKEA utsedda serviceforetaget
undersoker produkten och avgor, efter

eget omdéme, om problemet omfattas av
den hdr garantin. Om s ar fallet kommer
IKEA serviceforetaget eller en behérig
servicepartner, efter eget val, antingen
reparera den defekta produkten eller ersatta
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den med en likadan eller jamférbar produk.

Om IKEA servicefretaget eller en behorig
servicepartner reparerar eller ersdttare
vitvaran inom villkoren fér denna garanti,
kommer denna att &terinstallera den
reparerade vitvaran eller installera den nya
vitvaran, om s& &r nédvéndigt. Atgarden
omfattas av garantin om produkten enkelt Gr
tillganglig for reparation. Om produkten Gr
installerad i en icke-standardmdssig inbyggd
I8sning maste kunden gdra produkten
tillganglig fore servicebesoket.

Vad omfattas inte av den hdr garantin?

e Normalt slitage.

e Skador orsakade avsikiligt eller genom
oaktsamhet, genom underlétenhet
att félja bruksanvisningen, felaktig
installation eller en anslutning fill fel
spdnning, skador orsakade genom
kemisk eller elektrokemisk reaktion, rost,
korrosion eller vattenskador som omfattar
men inte begrdnsas till skador orsakade
av tillférsel av vatten med onormalt
hog kalkhalt samt skador orsakade av
onormala miljéférhdllanden.

e Forbrukningsartiklar, inklusive batterier
och lampor.

* Icke-funktionella och dekorativa delar
som inte pdaverkar normalt bruk av
vitvaran inklusive repor och eventuella
fargskillnader.

e Oavsikiliga skador orsakade av
frammande foremal eller Gmnen
vid rengodring eller rensning av filter,
drdneringssystem eller diskmedelsfack.

e Skador pé féljande delar: keramiskt
glas, tillbehdr, dver- och underkorgar,
bestickkorgar tillférsel- och
avloppsslangar, tatningar, lampor och
lampskydd, displayer, vred, holjen
och delar av hdljen. Férutom nér
s@dana skador kan bevisas bero pd
produktionsfel.
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e Fall ndr inget fel har kunnat hittas vid
besdk av en servicetekniker.

* Reparationer som inte utforts av ett
utsett serviceféretag och/eller en
behdrig servicepartner, eller om andra
reservdelar én orginaldelar anvdnts.

* Reparationer orsakade av felaktig
installation eller installation som infe
utférts enligt anvisningarna.

¢ Anvandning av vitvaran i ett
professionellt sammanhang, dvs ej for
hemmabruk.

e Transportskador. Om en kund sjdlv
transporterar produkten hem ftill sig
eller till ndgon annan adress, har IKEA
inget ansvar for eventuella skador som
kan uppsté under transporten. Men om
IKEA levererar produkten till kundens
leveransadress sd tdcks eventuella
skador som uppstdar under den hér
transporten av IKEA (dock inte inom den
hdr garantin). Vid s&dana fall ska kunden
kontakta IKEA kundservice pd lkea.se.

e Kostnad fér att utfra den initiala
installationen av IKEA vitvaran.

Dessa restriktioner gdller inte ett felfritt

arbete som utférts av en kvalificerad

specialist som anvant véra originaldelar for
att anpassa produkten enligt de tekniska
sdkerhetsspecifikationerna i ett annat

EUland.

Sé hdr tillampas nationella och regionala
lagar

| Sverige tillampar IKEA konsumentkdplagen
och kdplagens reklamationsratt. Den har
garantin ger dig sdrskilfa juridiska rattigheter
utdver reklamationsrétten.

Garantins internationella giltighet

For vitvaror som kops i ett EU-land och sedan
tas till ett annat EU-land lIdmnas service
enligt garantivillkoren i det nya landet.
Skyldighet att utféra service enligt garantin
finns endast om vitvaran dverensstdmmer
med:

- de tekniska specifikationerna fér det
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landddr garantianspréket gors;

- monterings- och
installationsanvisningarna samt
sdkerhetsinformationen som medféljer
vitvaran.

Sa hdr nér du oss om du behéver hjalp
efter ditt kép

Kontakta IKEA kundservice pd lkea.se eller
ring 0775-700 500.

For att vi ska kunna ge dig basta

m&jliga hjdlp, Ias forst noggrant igenom
bruksanvisingen innan du kontaktar oss.
Se ocksa till att du har det aktuella IKEA
artikelnumret fér din vitvara till hands innan
du ringer oss. Det 8-siffriga artikelnumret
hittar du pa ditt kvitto.

Vénligen titta pé sista sidan
i denna manual f6r den
fullsténdiga listan med IKEA
kundservice och nationella
telefonnummer.

@ For att kunna ge dig snabbare
service ber vi att du anvdnder
det telefonnummer som anges i
bruksanvisningen. Se till att du
har IKEA-artikelnumret, (den
8-siffriga koden) och det 12-siffriga
servicenumret som anges p&
produktens typskylt till hands.

SPARA ALLTID INKOPSKVITTOT

Det gdller som inkdpsbevis. Du mdste
kunna uppvisa ditt inkdpskvitto for att
garantin ska gdlla. Detta kvitto anger
ocksd IKEAs namn och artikelnummer (8
siffror) for varje produkt du har kdpt.

Behdver ni extra hjdlp?

For évriga fradgor som dr relaterade till
teknisk service av produkten, kontakta det
lokala varuhuset dar produkten @r inkopt.
Las alltid produktens bruksanvising innan ni
kontaktar oss.
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BELGIE - BELGIQUE - BELGIEN NEDERLAND
Telefoon/Numéro de téléphone/Telefon-Nummer: 026200311 Telefoon: 09002354532 en/of 0900 BEL IKEA
Tarief/Tarif/Tarif: Lokaal tarief/Prix d'un appel local/Ortstarif Tarief: 15 cent/min., starttarief 4.54 cent
Openingstijd: Maandag - Vrijdag 8.00 - 20.00 o en gebruikelijke belkosten
Heures d'ouverture:  Lundi - Vendredi 8.00 - 20.00 Openingstijd: Maandag t/m - Vrijdag ~ 8.00 - 20.00
Offnungszeiten: Montag - Freitag 8.00 - 20.00 Zaterdag 9.00 - 20.00
Eb/ITAPUS Zondag gesloten
TenedpoHeH Homep: 02 4003536 NofRGE -
Tapudpa: TNokanka Tapucba ¥e|ket°” nummer: 531(5??]}(%
. akst: okal taks
P:]GOTHO lzpeme‘ NOHENENHWK - NeTbk 8.00 - 20.00 Apningstider: Mandag - fredag 8.00 - 20.00
CESKA REPUBLIKA OSTERREICH
Telefonni islo: 225376400 Telefon-Nummer: 013602771461
Sazba: ) MIani s,azbla Tarif: Ortstarif
Pracovni doba: Pondéli - Patek 8.00-20.00  Offnungszeiten: Montag - Freitag 8.00 - 20.00
DANMARK POLSKA
Telefonnummer: 70150909 Numer telefonu: 225844203
Takst: Lokal takst Stawka: Koszt potgczenia wedtug taryfy operatora
Abningstid: Mandag - fredag 9.00 - 21.00 Godziny otwarcia:  Poniedziatek - Pigtek 8.00-20.00
Lerdag 9.00 - 18.00 PORTUGAL
(Abent udvalgte sendage, se IKEA.dk) Telefone: 21316401
Tarifa: Tarifa local
'EIEngl\fJgrrl:!!TANgS‘?QQ‘??fiéOZ Hordrio: Segunda - Sexta 9.00 - 21.00
Tarif: Ortstarif REPUBLIC OF IRELAND
Offnungszeiten: Montag - Freitag 8.00-20.00  Phone number: 016590276
Rate: Local rate
EAAAAA Opening hours: Monday - Friday 8.00 - 20.00
Tnhepwvikdg apBpoc: 2109696497 ROM ANI A
Xpéwor; Torm xpéwon Numdr de felefon: 021 2044888
‘Opeg ewoupyiag:  Aeutépa - Mapaokeur 8.00 - 20.00 T:rri?:qr © leleton: Tarif local
ESPANA Orar: Luni - Vineri 8.00 - 20.00
Tel&fono: 913754126 POCCH4
Tarifa: Tarifa local TenedpoHHblit Homep: 84957059426
Horario: Lunes - Viernes 8.00 - 20.00 CroumocTb 380HKA:  MecTHas CTOMMOCTb 3BOHKA
(Espafia Continental) Bpems pabortbi: Monepenbhuk - Mathuua  9.00 - 21.00
MockoBckoe Bpems)
FRANCE :
Numéro de téléphone: 0170480513 SCHWEIZ - SUISSE - SVIZZERA
Tarif: Prix d’un appel local Telefon-Nummer/Numérodetéléphone/Telefono: 0225675345
Heures d'ouverture:  Lundi - Vendredi 9.00 - 21.00 Tarif/Tarif/Tariffa: Ortstarif/Prix d'un appel local/Tariffa locale
Offnungszeiten: Montag - Freitag 8.00 - 20.00
HRVATSKA Heures d’'ouverture:  Lundi - Vendredi 8.00 - 20.00
http://www.ikea.com Orario d'apertura: Lunedi - Venerdi 8.00 - 20.00
i SLOVENSKO
IS LAN D Telefénne dislo: (02) 50102658
Simanmer: 5852409 Cena za hovor: Cena za miestny hovor
Kostnadur vid simfal:  Almennt mindtuverd Pracovnd doba: Pondelok az piatok 8.00 - 20.00
Opnunartimi: Mdnudaga - Féstudaga  9.00 - 17.00
SRBIJA
ITALIA http://www.ikea.com
Telefono: 0238591334
Tariffa: Tariffa locale aﬂgrﬁnmle o 0981710374
Orari d’apertura: Lunedi - Venerdi 8.00 - 20.00 Hinta: ’ Yksikkshinta
LlETUVlU Aukioloaika: Maanantaista perjantaihin 8.00 - 20.00
Telefono numeris: (0) 520 511 35 SVERIGE
Skambucio kaina: Vietos mokestis ¥elefon nummer: (L)7k75|‘70c: 5|00
Darbo laikas: Nuo pirmadienio iki laxa: - okal samia
- _ Oppet tider: Méndag - Fredag 8.30 - 20.00
penktadienio 8.00-20.00 Lérdag - Séndag 9.30- 18.00
MAGYARORSZAG UNITED KINGDOM
Telefon szém: (06-1)-3285308 Phone number: 02076601517
Tarifa: Helyi tarifa Rate: Local rate
Nyitvatartdsi idé: Hétfét8l Péntekig 8.00 - 20.00 Opening hours: Monday - Friday 9.00 - 21.00
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